Soy cubana de adopcidn, /] :
por eso a4 Cuba le he dado \ ‘
mi amor desinteresado E |

y con él mi corazén.

*  Soy patriota de verdad,

y, valerosa y sincera,
siempre escribo en mi bandera:
‘‘Amor, Patria y Libertad."

Son sentimientos hermanos e
en los que el alma se inspira, ML/’Z / 7 az 3
son los cantos de mi lira -0 4
borinquenos y cubanos!

LOLA R. DE TIO
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SAN GERMAN, P. R.
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Julio 26, 1923.

gra. De. Lole Rearfguez de Tié,
san German, :nrto Rieco.

¥i estinads amigai-

Antes de recibir su corifios{sima
earta, hebis hablado yo de usted precissmente dos
dias antes, eon um estimable compueblano suyo, el
smizm y querido FPrencisco Servera Silva/ y le em-

repetides veces que le diera = TUd. un estrecho
abrazo en mi nombre.

Dé jome hablarle yrimere del asifito

gue a Ud. interess, y sobre el cual telegrafid ayer
g su sobrine Pon Juan Angel. No ha hebido nunea ls
intencidn de molestar a la Sra. Figarella y a sus eua-
gro hijos y sntes de recibir su earta, ya se habia re-
guslto el - sunte por esta oficina, favorshle a dicha

sin saber gue se tratshba de parientes de Ud.
Le digo ésto para gue mo temga por cue agradecerme ab-
gsolutamente nais en el asunto. El Inspector de Inmi-
greoién de Maysgues comsultd = este oficina central
sobre 1la forma em gue venia el pasaporte y de aqui se
le comtesth enmseguids que no habia inconveniente para
1a seeptasiém de la Sra. Pigarells mue venis al pais
de su necimiento y em cusnte a sus cuatre hijos, cue
gon franeeses, podian r admitidos, puesto que ls cuo=-
ta para Fremcia no esta agotada.

Me spens mucho, mi querids amigs,
de mejores dizs como Ud. biem diee, que pueda Ud. ereer
que haya indiferemeia por mi parte para com usied. Lo
que pasa es que he temidd la desgraclia de haber estado
gusente en las distintas veces ¢ue usted ha venido o
Puerto Rico y dltinemente me mmz: suiriendo unms do-
lencia, precisamente en aguel rincon de la montafie donde
pasé usted uma moche cuando vimo de Cuba hace algunos
afios, siemdo yo Alcalde. Lmego tuve la intencidn de




Sya. B‘- Lola R. de !“o
Doso y ‘

esoribirle y e me pasaron los dias, y slempre quedé
con el deseo de verla, hasta gue vino Servera y habla-
mos ecnrifiosamente de usted y leos suyos.

Ho puedo olividarla? Huestra amisted ss
forjé on amellos dias doloresos em New York y gusrde
siempre um lugar predilecte para Ud., su esposo Bemoele
y su hija, y luego la he enconirado a Ud, siempre tan
afectuosa para 6o , que no podria sungue quisiers,
olvidar esos laszos bien soldados.

j5e ascuerda Ud. de las horas qué pasamos
acuella tarde fremte &l "Portugues™ y em que Ud., sim
der la peclencia, spostrofaba rimando sl atrevido
ipsolente cue se le oponfa sl paso? HNunea olvidaré
ese viaje gue culmind luego a en la Capital en la
demos trac de ecarifio cue le hizo el pueblo de San
Jusnm en el Teatro. y

Tengo esgorulu de verla, sino agui em
gen Jusm, quizds em San Gorman, donde parafé para sa-
ludarle y mientras tanto, deseo que se le disipe toda
idea de oue pueds haber emfrismiento por mi parie pars
eon uma smigs %en estimeble como unsted.

Siempre le gquiseayyide admira
Su vie jo anigo,




a kbdr{guez de Tié: poetisa y revolu-
naria. {

e

EL NUEVO DIA—LUNES 4 DE MAYO DE 193

L
ey

volucionaria Y una de las primeras fe.-
ministas en e siglo pasado, Lola
Rodriguez de Tio. ;

Jorge Alberto Ramos Comas, al-
calde de Ia ciudad de Lag Lomas,
explic6 que Carlos Gallisa, presidente
del Partido Socialista Puertorri-

la Isla los restos de la mujer de letras
que colaboré con José Marti,

Ramos Comas explicé a Associated
Press que cuando fue representante a
la Camara radico una resolucion para
que el gobierno de Puerto Rico hiciera
gestiones para traer a la Isla los res-
tos de Lola Rodriguez de Tié. Dijo que
una vez fue alcalde, notificg a un lider

deportivo que visit6 la Isla con la dele-
gacién cubana de baloncesto sobre su
deseo,

Lola Rodriguez de Ti6 fue autora de
la letra revolucionara de La Borin-
quena en el 1868, Los Versos separatis-
tas de esa danza le ganaron la salida
de la Isla Y junto a su €sposo Bonifacio
Ti6 Segarra se radicé en Venezuela,

Luego de colaborar con José Marti

la Secretarja de Educacién, Falleci6
énnoviembre 10 de 1924,

El alcalde Ramos Comas explicé
que Gallisg le habia notificado que el
gobierno cubano desea un documento
de cémo se pueden trasladar €S0s res-
tos a Puerto Rico. Dijo que dicho do-
cumento se ests preparando y el mis-

PRIMER plano
Rodriguez de Tijg

mo sera enviado a Cuba con e] lider
socialista,

A preguntas de la Prensa, el alcalde
Popular de San German, senald que
Se tratara de usar Ia embajada de Cy-
ba en México para los tramites con-
tando con la em bajada de los Estados
Unidos.

La administracién municipal de la
histérica ciudad de San German pla-
nea establecer un parque de recre-
acién pasivo en la parte posterior del
convento Porta Coeli donde se colo-
carian los restos de Lola Rodriguez de
Tié.

Los restos de Ia poetisa puertorri-
quena se encuentran en la avenida
principal del Cementerio de Colén, en
La Habana, y Ia tumba, de marmol
tiene una gran inscripcioén que sélo di-

- ce: “Lola Rodriguez de TG




